UNITARIUSOK MAGYARORSZAGON A XVI ES XVII-IK
SZAZ EVBEN.

1
AZ UNITARIUS VALLAS ELTERJEDESE ESZIERGOM VIDEKEIG.

Hetedik kozlemény.

Vilaszuti Gyorgy igy folytatja és fejezi be a pécesi disputatio
torténetét:

,Negyednapra viradvan istennek segitségébél, mindkét fél, Mathé
uram és mi, templomunkhoz gytlekezénk és éneklés kozben Mathé
uram kozott és mi koztiink alkalmas zenddlés tamada, elannyira, hogy
a népnek szemek j6 mddon reank feledkezék, kire (mire) Mihaly ispan?)
is folkelvén szokott iiléséb8l, hozzank jove és reink feledkozvén, beszé-
diinket hallgati. Oka ennek ez 16n: mert M4athé uram kérdé tflem, ha
(vajon) az Christust mondanam lathatatlannak; kire én ezt felelém,

— Hogy mondandm azt lathatatlannak, a kit megfogtak, megoltek
és eltemettek.

Skaricza; En pedig megbizonitom ex Heb. 11. hogy latha-
tatlan volt: H@t A&ltal, ugymond, hagyja el Moses Aegyptumot, nem
félvén az kirdlynak kegyetlenségét§l; mert oly batorsigban tartd magit,
mintha litta volna azt, a ki lathatatlan.

Valaszuti: Nem az Christust mondja ott lathatatlannak, ha-
nem az istent, kit noha soha szem nem latott, Moses is nem latta
volna: de az népnek kihozdsiban mindazaltal abban az lathatatlan
istenben olyan batorsiga vala, hogy meg@rizné Pharao kirdlynak fegy-
verét6l, mintha jelen volna 6 mellette és & vele az az isten.

Skaricza: Nam emlékezet vagyon ugyanottan az Christusrél,
hogy Moses inkibb béesiillotte az Christus gyalazatjanak gazdagsagit
hogynem az Aegyptusoknak kincsét.

Valaszuti: Vagyon emlékezet az szérél: Christus; de ez nem
az Jesus Christusra magyaraztatik, hanem in genere az egész Jikob
fiaira, kik Moses ideiben is tartatnak inségben Pharao keze miatt. Ezek

) E nevet Jankovich utin Mihaly Istvinnak irtuk a megel6z6 kozlemé-
nyekben. Mint alkalmunk volt megydzddni, Jankovich olvasisa hibds, mert
Mihdly Ispan van irva a Nemzeti Muzeum codexében épen gy, mint az uni-
tarius foiskola ujabbkori mésolatéban.
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kéziil valénak inkibb akard Moses magat ismertetni, hogynem (mint)
Pharao kiraly lednya gyermekének magét hivatni, mely miatt 6 neki
nagy gazdagsaga, urasiga lehctett volna. Ebben (valé) akaratjanak ada
bizonysagat, mikor Aegyptiust megolé és az sidét megmenté. In genere
azért nem kiilomben mondatik az sidésag itt Christusnak, mint masutt
isten flinak. Ex Aegypto vocavi filium meum. Avagy a mint maésutt:
Nolite tangere Christos meos — electos meos. Ne bantsatok az én Chris-
tusimat, azaz az én valasztottimat; értvén rajta az Abrahémnak flait.

Ezenkozben elvégezék az éneklést és Mathé uram az prédikalld
helyre 1) 4llvan, szokasa szerint elkezdé illyenképpen:

— Az kinek nevében megkeresztelkediink, ugyanannak neviben
és segitségib6l legyen mi nékiink tanusigunk. Mindeneknek elGtte ko-
nyorogjink az Atyanak etc. (Et dicamus pater noster.)

— Igirtem vala, tisztelend§ uraim, hogy harom prédicatiét teszek
kegyelmetek kozott: kétszer a fiurl, harmadszor a szent Lélekr§l. De
miérthogy a tegnapi napon az délesti prédicatiét elmulaték, én is nem
sz6lok a szent Lélekr8l; hanem a fiurél valé tanitdsomat elvégezem ez
mostani 6rdban, am’ ez czikkelyekkel és bizonysagokkal :

1. Hogy a Fiu egyenlS legyen az Atyaval.

2. Hogy orokké valé legyen a Fiu.

3. Hogy terempt§ legyen.

4. Hogy két természetd legyen a Fid.

Ezekr6l akarok széllanom, mellyekr6l széllani noha nehéz azok
el6tt f6képpen, kik ellenségesek és kiknek kedvokre nincsen az tanitas:
mindazaltal én tartozom velle, hogy megmondjam, vagy veszik, vagy
nem veszik, hogy magamot az itilet napjin megmenthessem. Intem azért
az hiveket, figyelmetességgel arra hallgassanak és az igazsagrél tegye-
nek joé itiletet, mellyel tfi is magotoknak hasznilhassatok.

Elkezdvén azért, ezekrdl a czikkelyekr§l oly bd&séggel tanita és
annyi bizonységgal, hogy tiz napon valé praedicatiéiban is szabadon
megérte volna a jambor vele. Elannyira, hogy dél kézel meghajlott, mig nagy
szabad nyelvvel és kidltassal ezekrdl protestalt. Es mint mondhatjuk,
nekiink bizony elég nehéznek tetszett az ollyan materiarul praedicati6t
hallgatni, melyr6]l magunkat elszoktattuk volt és kivaltképpen csak
az egy isten tisztessége fel6l valé praedicatiékra magunkat szoktattuk
volt és az Néazéreti Jesus tisztessége felGl valé praedikallasra. De nem
volt mit tenniink: minden ellenvet§ szé nélkiil végig kellett hallanunk
és fogadasunk szerint meg kellett magunkat tartoztatnunk. Mert Mathé
uram soha kiilémb conditioval praedikallisra nem adta vala magat,
hanem hogy praedicatio elvégeztetvén, két vagy héarom kérdés csak
t6link timasztathassék.

Teljes ez két napon valé praedikallasiban azért erdsité az orokké
valé fiunak, kit isten nemzettének gyakorta neveze, istenségét oly médon
és oly méltésaggal, hogy soha az egy igaz atya istenrfl tobbeket és
nagyobbakat nem mondhatott. S6t ez vakmerfség benne oly nagy 16n,
hogy valahol az atya Istent kellett volna tisztelni is, mind az fiinak

1) A Nemz. Muzeum példinyaban utélag kihuzva: énekld helyre.
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ada, Gtet nevezvén igaz Jehovah istennek, magassigosb istennek, kit6l
mindenek vannak, egy urnak, egyed€l jénak, 6rok istennek, seregeknek
istenének, halhatatlannak, lathatatlannak, mindenhat6 istennek, minde-
neknek tuddjanak, élG istennek, Izrael istenének, egyeddl valénak, ki
elGtt és utin senki, aldott istennek, nagy istennek, teremptd istennek,
egyedll ddvozitének és imadandénak, — de én mit szamlilok, ha egy
széval azt érthed, hogy valamivel az irds az atya istent dicsfiti, aat
mind egy betdnkint (betdig) a fii istenre foglald; a dicsGséges atya
istennek méltésagardl ennyi kialtasi kozott a végre meg sem emlékez-
vén, hogy a fiG isten felett valamiben magasztalni akarta volna; mely
cselekedet ha nem nagy gyaldzat: mind & felségén, az egy atya iste-
nen, mind az mi urunk Jesus Christuson, ki az sziiztfl szitletett, mi
érettiink halalt kostolt és halottaib0l f5lvitetett a mennyei boldogsagra.. .

Mondom az atya ellen val6 gyalazatnak, mert mas istent § kivdlte
talaltanak és tanitanak, mast tisztelnek, mast teremptének mondanak és
mast avagy tobbet imadnak, hogynem mint az parancsolatbél értik:
Egyediil engemet tisztelj és imidj; mert én vagyok a te urad, isteued.
Azt sem mondhatjuk pedig, hogy nem més: 1. Mert ha azon egy isten
volna az a fid, kir8l tanitanak, mely az atya, tehat azon egy bhizony-
sagokkal élnének az feldl is, mellyel az atya fel6l. 2. Azt sem mon-
dandk, hogy isten hasonlatos istent szlt magéhoz, ha egy istent akar-
nanak ismertetni. 3. Azt sem mondhatnik, hogy ollyan teremptd, mint
az atya, és ollyanképpen imadandé, mint az atya. 4. Azt sem mond-
hatnak, hogy isten ezzel tandcskozott az ember teremptése felfl. --- —
Ha az sz. Lélekrdl szélasz peniglen, azt is masnak talalod szajokban,
hogynem az atya vagy a fid volna, mert az is oly, ki nem sziletett
istent6l, mikor a fid isten sziiletett; és nem ment a testbe, mikor a fiu
isten magara bust vott. Es sem atyanak, sem fitnak nem mondjak,
hanem oly harmadik istennek, ki egyenl6képpen teremptett az atyaval
és az fiival, egyenlGképpen mindenhaté és egyenl§képpen imadandd.
Mellyeket gondold meg, ha mondhatndk, mikor csak egy istendk volna
és egy isten-imadasra szindékok volna. De tapasztalbaté dolog, hogy
sok isteni tisztelet és imadas és nevezet legyen a haromsighan, mellyért
ellenvetés nélkiil balvinyozéknak igazdn mondathatnak; mert mind bél-
vanyozé az, valaki parancsolat kivil és prophétaknak, Christusnak,
apostoloknak példaja kivil isteneknek szolgal. Avagy ha az haromsig
isten tisztelete mem balvinyozds, adjanak isten beszédit és parancso-
latjat rélla, hogy dgy kelljen istent tisztelni és megmentik magokat.

Mondom igaz Christus ellen valé gyalizatnak. Mert mikor fit
istent tanitnak (8s az kozség elStt azt kialtjak, hogy . 6k az Christus-
nak tisztessége 6rizfi, az erdélyiek pedig rontéi) nem az Mariatél
sziiletett Christus Jesust tisztelik azzal mondom, nem azt becsiilik akkor,
hanem mast, ki még ez vilag teremptésének elStte, az § vélekedésok
szerént istentd] isten 4llatjabol sziiletett volt. — Megtetszik penig, hogy
két Christust és két Isten fiat tanitsanak ezekbdl:

1. Mert azt kialtjak, hogy az Christus ollyan isten, mint az
atya, és olyan teremptd, mint az atya: de az Mariatél sziiletett Christust
sem olyan istennek, mint az atya, sem olyan teremptdnek nem mondjak.
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2. Mert azt mondjik, hogy orokké valé6 az Christus, halhatatlan
és lathatatlan; de az MAariatdl sziiletett Christus sem o6rokké vald, sem
olyan lathatatlan, mint az atya, hanem megholt és szenvedett.

3. Mert azt mondjik, hogy a Christus és az isten fia még régen
is a patriarchikkal beszéllett és az patriarchaktél iméadtatott; de ez
Mariat6l sziiletett Christust nem lattdk, sem imadtak az atyak; sét
hogy Mariatél sziiletett is, ha kikt6l imadtatott és iidvozitének ismer-
tetett, az fil istenre valé tekintetb8l cselekedték. .. .

Mikor azért Mathé uram sok szé és kedve szerint valé praedi-
kallas utan az bizonysagok szamlalasit elvégezte volna, nem tiirheté
magat polgirmesteriink, hanem félkelvén, az biblidt ragada és Mathé
uramnak az praedikallé-székbe feltolja, mondvan:

— Ez az isten konyve, innet bizonits! Had lassuk, ha megmu-
tathad (megmutathatod) az haromsagot beldle.

Ezt latvan Réacsai Janos is, ki papista kozottink, Mathé uram
gazdaja, gyorsalkodék kimenni és egy bibliat siete behozni?), kit Mathé
uramnak folemelvén, monda:

— Innet bizonits, Mathé nram! Sziz esztend@s biblia ez!

De Mathé uram egylket is nem akard megnyitni.

En is azért mind ennyi bizonsdgoknak hogy erejét az keresztyé-
nek el6tt megmutassam, mely gyarlé legyen az fii isten felgl, felallék
és 1llyen kérdést tevék:

— Miérthogy M4athé Uram szandékod ez, hogy minket az harom-
sig-istennek ismeretire juttass, ezt akarom, hogy az keresztyéneknek
megmutasd : Hol adatott istentsl oly para.ncsola.t, melybdl elhihessiik,
hogy isten kedves tisztelete legyen &tet egy allatban és hdrom sze-
mélyben tisztelni?

Skaricza: Nincsen mostan tanitisunk az hiromsagrél: azért
nincs helye az kérdésnek.

Véalaszdti: Hogy nincs akkor a haromsagrél tanitisod, mikor
fid istent az atydhoz és az sz. lélek istenhez egyenl§ istennek és ollyan
istennek ennyi bizonysagokkal tanitasz! Nemde te bizonysigod lenne
ez is, hogy az mystica dictiokbdl is megbizonitod, mert (== hogy) isten
legyen az Christus, mint: faciamus, descendamus, confundamus, ego
sum Oseyka, factores tui, az te terempt8id? ... Mely micsoda egyéb,
hanem héiromségot tanitani? Azért illik az kérdésre megfelelned, hanem
ha meg akarnid tagadni, hogy az fid isten nem az haromsag kozé
val legyen.

Skaricza: Ollyan litera szerént valé parancsolatot én nem ad-
hatok, hogy szinte az mutathatnék meg, hogy istent egy allatban és
harom személyben kellene tisztelni. De bizonsigokbdl megtetszik, hogy
gy kelljen tisztelni, mert irva vagyon: Harman vadnak, kik bizon-
sigot tesznek és ez a harom egy. (1. Jo. b.)

Valaszuti: Az elhozott sententia nem parancsolat az hirom-
egy istennek tisztelete fel§l. En pedig isten parancsolatjat kérem, hogy

Y) Kétségkiviil a templom elrekesztett masik részébdl, hovd a megmaradt
katholikusok jirtak akkor még istemtiszteletre.
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bizonyos lehessek fel6lle, ha mondastok szerint kelljen-é istent tisztelni,
vagy nem. Mert valamely tisztelet nem isten parancsolatjabél vagyon,
koltott dolog és emberi talalmany az, kihez egy keresztyén ember is
nem koteles; hanem ha tévelygést akar kovetni és isten parancsolatja
kiviil akar jarni. De hogy ez ne legyen, add isten parancsolatjit rélla!

Skaricza; Nam mondam, hogy ollyanforman valé parancsolat
nem talaltatik ; de az bizonysagbél megérthetjiik, hogy ugy kell tisztelni.

Vilaszuti: Ha isten parancsolatjat rélla nem adhad (adhatod),
miképpen mondhad (—hatod) az hiromsagnak tiszteletit igaz tisztelet-
nek, holott nyilvin legyen a torvényben, hogy atkozott legyen az, va-
laki a parancsolatokhoz teszen vagy elveszen benne. Mi pedig ezt olvas-
suk isten parancsolatjabdl, hogy csak egy istent kelljen tisztelni, imadni,
kinek sem allatjardl, sem harom személyér6l nem olvastunk semmit;
s6t csak egy személyérdl is: Deut. 6. Halld meg Izrael! Az te wurad,
istened egy ur. Ezt féljed, szeressed, imadjad és neki egyeddl szolgalj.
Kit Christus urunk is parancsolt, hogy imadjunk. Math, 4. 6. Luc. 11.
Mikor imédkoztok, ezt mondjatok: Mi atyank! ki vagy mennyéghen. Az
apostolok példaja is halaadasokban és imadasokban ugyanazont mutatja.
Eph. 1.3. Actor. 4. Apoc. 14.

— Ez volna azért kivansdgunk, hogy ha az héromsignak tisz-
telete igaz, adnal isten parancsolatjit rélla, hogy md is elhihessiik. De
azt az Janos irdsabél vott bizonysdggal akarod helyére éallatni, mellyel
semmiképpen igazat nem tehetsz az kérdésre: 1. Mért kétség vagyon
fel8lle, ha sz. Janosé legyen-é ezen mondis vagy nem. 2. Mert ha szinte
sz. Janos-é leszen is, nem erdsit az hirom tand alatt egyebet, hanem
hogy az Jesus legyen az Christus. Mellyet hogy el kelljen hinni, okat
adja: mert az atya errfl tott bizonsidgot; mert § maga a fii avagy
Christus ugyanezent ersitette; az sz. léleknek is megadasaval is ugyan-
ezen vallastétel bizonittatott istent6l. Mely harom rendbeli tanot (tanit)
egynek mond, avagy egyarant valé6 bizonsigoknak és nem egy allatd
isteneknek. Nincsen azért az bizonysigokban sem példa, sem paran-
csolat, sem igiret, mellyb§l el kellene hinnink az haromsignak tiszte-
letit igaznak lenni. Lassad azért, ha adhatsz parancsolatot az hirom--
sagnak tiszteletir6l; mert addig semmiképpen igaz tiszteletnek velem
nem mondatod. Avagy ha nines, azt is nyilvin megmond.. ..

Skaricza: Nincsen, nim (= ime) mondom! ollyan nyilvin valé
parancsolat . . .

Valaszuti: En is bizonysigot teszek az keresztyéneknek, hogy
nem adhattil parancsolatot az haromsagnak tiszteletir6l. Azért, ha ki
azt megveti, nem isten parancsolatjat veti meg, hanem emberek paran-
csolatjat, kik atok alatt és szablya alatt erSsitették meg rendelésoket.
melyre bizonysig Damasus papa atka. Halljak meg az keresztyének im’
elolvasom, ki az tébb itka kozott ezt kialtja:

— Ha ki nem mondana ezt, hogy az atya (semper pater, semper
filius, semper spiritus sanctus) mindenkor atya, a fit mindenkor fid, és
az szent lélek mindenkor lélek: atkozott légyen: — Ha valaki nem
mondané, hogy igaz isten legyen az fi, mint hogy igaz isten az atya,
ollyan hatalmas és ollyan tud6s és hogy az atyival egyenl§ isten nem



250 UNITARIUSOK MAGYARORSZAGON A XVI. ES XVII-IK SZAZ EVBEN.

volna: atkozott legyen. — — Valaki nem mondani minden allatoktdl
imadandd istennek az sz. lelket: atkozott legyen.?)

— Tobb atkok is szamlaltatnak ugyan ott az haromsignak meg-

erdsitésére, miképpen hogy egybiitt is az papanak sinatiba, mellyeket
én ide nem irhatok. De ezeket azért akaram az keresztyének hallatira
elolvasni, hogy megtudhassik, mert (= hogy) az haromsig isten tisz-
telete felgl parancsolat ninesen isten torvényi kozott, miképpen hogy
hétra hagyasa fel6l is fenyiték és dtok nincsen; hanem emberek, papok,
baratok talaltak, parancsoltak és atokkal erfsitették, melyhez egy ke-
resztyén is nem koteles; miképpen hogy hasznot is abbél a tiszteletbdl
senki nem véarhat, ne is virjon, mint emberi szerzéshdl. De immar ma-
sodik kérdésemre megyek :
Méasodik kérdésemben ez kévansagom, hogy megmutassad isten
konyvébsl, hogy orok élete lehessen annak, ha ki az haromsignak tisz-
teletiben foglalatos, avagy ha ki annak tiszteletire, mondastok szerént,
magat adni akarja?... Mert minékiink nem elég ennek vételére az
Athanasius doktor mondésa, kinek irasabél ezt olvassuk, hogy valaki
az istent egy allatban és harom személyben tisazteli, kétség nélkdl dd-
vzl az. De valaki nem vallja illyenképpen és nem hiszi, hogy isten
legyen az atya, isten legyen a fid és isten legyen a szentlélek és mind
az harom teremptd és orokké vald isten: az kétség nélkdl elkarhozik.
Ez hogy igaznak lenni bizonitassék, add isten beszédét rélla és 4l-
lunk neki. .

Skaricza: Az kit a régi szentek imddandé istennek tartot-
tanak, azt tisztelni orék élet. De az atyat imddtak a fidért. Azért nem
kell nekiink is ebben kételkedniink, hogy tdvosségiink nem lehetne az
haromsagnak tiszteletibgl. Déaniel is 9. Hallgass meg uram az drért,
azaz a te fiadért, a fid istenért. — Ecclesiastici 51. En az urat segit-
ségre hidtam, az én uramnak atyjat, azaz a fd istennek atyjat. Azért
kovetkezik, hogy orok élete legyen annak, valaki az haromsagot tiszteli.

Valaszuti: Erre kérek vala bizonysigot, hol tanitsa az iras
azt, hogy valaki tiszteli az haromsagot, orék élete lehessen annak; de
mésféle bizonysdgot adtil, kibgl senki bhizonyos nem lehet, ha ddvoazil-
het-é az haromsagnak imadasaval, vagy nem ? Hogy pedig Dénielre fo-
god, hogy az fii istenért konydrgdtt azatya istennek, arra azt mondom,
hogy nem illendS; mert az a mondas annyit hebraismus szerént teszen,
mint: Uram, hallgass meg engemet te magadért. Ecclesiast. 51. részé-
ben is az & ura’, kinek atyjdnak az § télle imadtatott istent mondja,
nem az fii isten, hanem az kirily, kinek haragjaba &rulék miatt esett
vala és kinél haldlra senteztidztatott vala. Ezért mondja, hogy imadta
az istent, a kinél minden oltalom és segitség talaltatik; mely isten az
6 urdnak is atyja, azaz gondviselGje, segitGje, vezérl8je és szivének in-
dulatinak megvéltoztatéja.

Skaricza: Az kirdlyrél volna hat az a mondas? ...

Valaszuti: Arrdl vagyon! Mely mondads — M4thé uram, jél
tudod te magad — Apocryphus kényvnek részében vagyon, az az oly

1) Itt Theodorus kényvébsl (lib. 5. cap. 10.) hosszasabban idézi a szent
hiromsigot timogaté atkokat.
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konyvben iratott meg, melybgl hitet nem szoktak erdsiteni. De én mind-
azaltal ebb8l is beveszem vala bizonysagodat; csak azt mutathad vala
meg, hogy az hiromsag tiszteletibfl (dvosség adathatik.

— Meg is kérlek az okaért, adj bizonysigot réla, melyet ha meg-
cselekedhetsz, im’ ennyi keresztyének eldtt mondom,
fogadom, hogy hitetekre dllok és a haromsig istennek
kovetem tiszteletit. Hiszen azért jottél, hogy tanitdsodnak hasznat ve-
hessed és minket, tévelygSket az igaz ttra vihess!

Skaricza: Az bizonysigokat mind elforditod, mellyeket én
hozok el§; és azt akarod, hogy betiiként val6 literat (irast) adjak, mely-
lyet én nem cselekedhetem.

Valaszuti: Litera nélkdl hogy-hogy vehessem vagy én, vagy
mas hiromsagodat ? Azt kérém el8szor, hogy isten parancsolatjat mu-
tas réla, hogy egy 4llatban és harom személyben kelljen az istent tisztelni
és nem adhatal. Mostan immar azt kérem téled, hogy megmutassad:
ha lehet abbél az tiszteletbl wdvossége valakinek ? Ezt sem akarod
megmutatni. Maga (j6llehet) tudod, minden tanitisnak ez az feje és
minden tanité ebb8l mondatik igaz praedikétornak, ha isten parancso-
latjab6l vagyon tanitisa és ha idvosséget mutathat belGlle. Mert isten-
nek nincsen oly kicsin parancsolatja, kinek hasznat is nem mutatta
volna. Melyhez immar tudoméantokat formalvan, bolondsignak mondjuk
ezt is, valaki koveti; azt is, valaki mast arra inteni akar. Ugy mint,
kinek sem {dvosséges haszna nincsen, sem pedig isten parancsolatja
réla nincsen, Mellyet ha igy lenni tudtdl, miért j6ttél koéziinkben? Azt
tudtad-e (hitted). hogy oly bolondokra talalsz, kik meg nem tudjuk
valogatni az tudomant, ha isten parancsolatjabél legyen-é vagy nem;
ha ddvosségre valé legyen-é vagy mem?...

— Im’ ezt latjuk, hogy parancsolatbél valé tudoméany: En va-
gyok az te urad, istened, engemet egyeddl imadj! Ezt is latjuk hogy
az Jesus fel6l isten parancsolatjab6l vagyon: Ez az én szerelmes fiam,
ezt hallgassatok! Ugyanennek penig hasznat is latjuk im’ ebbdl: Ez az
orok élet, hogy megismerjenek atyam! téged egyedil igaz istennek és
az Jésus Christust, vagy az Jesust Christusnak lenni. vagy urnak és
isten fidnak lenni. Johan. 17. 20. Act. 2. 8 — 1. Joh. 2. 4. 5. Math.
6. 16. etc. De az Jesust fid isten gyanant tisztelni, vagy a haromsagot
egy isten gyanant, sem parancsolatba nem adatik, sem tdvosséges igéret
rélla nincsen, Azért, j6 Mathé uram, azoknak adgyad, a kik sem isten
parancsolatja szerént val6 tiszteletet nem akarnak kovetni; sem azt
meg nem akarjik felglle érteni, ha isten igért-e hasznot aféle vallasra
vagy nem; hanem csak azt mondjak, hogy elég 6 nekik az a tudo-
mény, mely ez vilagtél becsiiltetik és kiben ennyi tartomanyok, véro-
sok, orszagok megnyugodtak. Mert mi az mi lelki ismeretiinket széllel?)
nem akarjuk azok miatt fitatni2), vagy nadszalhoz nem akarunk ta-
maszkodni.

1) A Nemz. Muzeum példinyiban: széllyel.

9) Gyakran hasznalt kifejezés e vad, harczias korban: a vdros hamvat
széllel futatni, a. m.. porrs, semmivé tenni.
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-— Harmadik kérdésem ez: Ha a kik az egy atya istennek is-
méretiben vadnak és az Jesust uroknak, Christusoknak és lelki paszto-
roknak tartjik, eretnekségben legyenek-é vagy nem? Avagy mélté tu-
domény-é az eretnekségnek nevére.

Skaricza: Nem mondom én azt. Mert valaki irasbél tudako-
zik és Gdvosségére szent irast forgat, nmem mélté azt eretnekségnek
nevével illetni.

Valaszuti: Ezt azért akardm megtudni, mert ez néminap az
tholnai uraim is pecsétes levelokben azt irtdk, hogy nem &8k kol-
totték reank az eretnek mnevet, el sem veszthetik réllunk; nem 6k azért
okai, hanem a tudomany, melyet az keresztyén vilig ellen virosunkban
bocsatottunk. De ha 6k ugy értik, mi arrél nem tehetiink: am meny-
nyenek el vele! Csakhogy ezt banjuk, hogy 6k magokat azzal a val-
lassal merik keresztyéneknek magokat mondani, kirél sem parancsolat,
sem igiret istent8]l nincsen. Minket pedig, kik istent és az Christust
isten parancsolatja szerint tiszteljiik, kire (mire) latjuk is & felségének
igiretit, eretnekeknek mernek hinni. De konyoriljon az isten és engedje
meg, hogy lithassak magokat és isten neve kéaromlasité] sziinhessenek
meg. Tébb szénk is volna, Méathé uram, de litom, kegyelmed is nem
szenvedheti, az kozdttink valé conditio is ellenzi. Azért én kegyelme-
det tobb kérdéssel mostan nem akarom bantanom; hanem irdsomban
ennek utdnna az feleletekben. Mert kegyelmed énnékem ez tttal szintén
elég dolgot és faradtsigot hagyolt; de nincs mit tennem el kell benne
jarnom, 1)

Skaricza: Tisztelend§ uraim! Az kegyelmetek kivinsiga sze-
rint ajanlottam vala magamat ezzel, hogy vallisomat, st nemesak az
enyimet, hanem az egész keresztyénségnek vallasit praedicatiéimban
megmutassam, kit ime meg is cselekedtem. Kiben ha hasznalhattam
valakinek: j6, ha nem: én arrél nem tehetek. Litom, kegyelmetek is az
fogadast és emberséget megtokéllette (teljesitetle) mindenben és enge-
met nagyobb tisztességgel vettek, hogynem mint vartam volna is, kiért
az isten j6t adjon kegyelmeteknek. Ha mi vétek talaltatott volna szém-
ban, beszédemben valakinek tisztessége ellen: arrdl is kegyelmetek meg-
bocsasson! En istennek ajanlom kegyelmeteket!

Ké6sség: Az isten bocsésson !

Szabdé Gergely: Im’ mi kegyelmed fel6l felelénk, hogy
semmi béntisa nem lészen kegyelmednek. Meg is oltalmazank. De ke-
gyelmedet is arra kérdem, hogy ha felelhet-é kegyelmed is mi fel§liink,
ha praedikatorunkkal oda megyink, hogy bantiasunk
nem lészen *

Skaricza: En nem vagyok abban tanitatott, mit végezzek
kegyelmetekkel. Azért én nem felelhetek.

Ezeket elvégezvén, leszilla az praedikallé-székbgl és énekléseket
tevének nagy orommel. Mellyek utdn R 4 cs ai Jinostdl egész asztal-
néppel Mathé uram mellett ebédre szélitatank.

1) T. i. el6re ugy egyeztek meg, hogy lejegyezvén Skaricza prédikédczié-
jat Vélaszuti, a riajok tett ellenészrevételeket majd Réiczkevibe ntina kildje.
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Ez ebéd is kérdezkedésekkel és sok j6 irasoknak forgatasival éke-
sitteték; de f6képpen ex Heb. 7. honnét az forgattaték, kicsoda volt ha-
sonlatos az isten fidhoz, hogy atya nélkdl és anya nélkiil valénak mon-
dassék. Mert ebb&l az kovetkezik, hogy az fia istenhez valaki lehetett
hasonlatos. 1)

Matheus Soklyési forgati: Miképpen lehetett az lathatatlan
fia képe az lathatatlan atydnak. Michael Vasarhelyi: Miképpen
legyen a Christus itil§ biré és mdédjat mutats. Rom. 2, Act. 17.

Ezen kozhe tréphak is voltak, mellyek koziil inkabb nevettiink
Mathé uramnak beszédét Thuri P4l fel6l, kit tudatlanil a cziganok
Debreczenben atyjok fidnak mondottak volt 2) De miérthogy az id§ ro-
vid 16n, szandékunkat az kérdezkedésben véghez nem vihetdk. Es szép
bucstval, bocsénattal egymés kezét fogdosvan, isten hirivel egy-
méstol elvalank. Ha mi fel§l tobbet szélottunk vagy mi, vagy Mathé
uram, mind eddig bizonsigok el6tt szélottunk. Azok tegyenek rélunk
bizonsagot; mert én minden punktjit meg nem irhatom.

Az MAathé uram nalunk 1étében 6tdd napra virradvan, én az én
feleimet 3), kik hazakhoz menetelre téllem bucsizanak, késérém utokban
egy kevéssé; és & t8llok h & tra fordulvdn, menék az Mathé uram szél-
lasdra, kit utdra késziiletben mikor taldltam volna, kezdém az konyvet
t6le kérnem, melybSl az bizonysigokat Mathé uram szédmléilta vala és
mikor okat kérdené: — Erre (e végre) — felelék — hogy az series-
sét irndm meg a konyvnek. Netalam ha mikor m{ is munkalkodhat-
nank, hogy latnék az materidkat és rendet, mellyet nem jé volna meg-
utalni; f6képpen holott ezt értsem, mert (hogy) ollyan boles embernek,
Istvan doktornak, munkéja volna.

Skaricza: Immir az kényvet én elkotottem és nem bontha-
tom most fel; de Tholnarél hatra kildém az seriest, vagy magam ir-
hatom meg vagy deakkal irathatom.

Valaszuti: Azt cselekedje kegyelmed és nilam hidgye ke-
gyelmed, kedves leszen. (Meg is cselekedte, mert szép irdssal kezemhez
kiildte és nallam vagyon.)

Skaricza: Csudélkozom rajtad, domine Gyorgy, mely fortélyos
kérdéseket tamasztil ez napokban.

Valaszuti: Az-e a fortélyos kérdés, melybdl az igaz tudo-
many és az lidvosségnek bizonyos linedja kitetszik? Nem fortélyért kér-
dettem azt én, hanem igassigunk tudakozisidért. Mert tgy nézzen ke-
gyelmed rednk, hogy mi nem i mez-amazzal akarunk iidvdziilni,
hanem tiszta és egyenes tudomanybél, mellyet csak isten parancsolatji-
bél és igiretib§l akarunk venni. Ezt értse pedig kegyelmed, hogy az
mit én mostan kegyelmedtdl kérdettem és meg nem mutathattad, hizad-

1) A Nemz. Muzeum példanydban: az isten fidhoz valaki lehet hasonlatos.

3) Thuri P4l, bihari prédikdtor, Melius j6 baritja, a magyar prot. hit-
4jitds egyik nagy alakja, Czigdnyos barnasigirél sehol masutt nem maradt
fenn emlékezet. Az itt emlitett adom4t ma is beszélik Debreczen kérnyékén,
természetesen ujabb keletre alkalmazva.

?) A vitatkozdson jelen volt vidéki paptarsait érti, kik, dgy latszik, mind-
hirman a déli vidéken laktak, nem nagy tdvolban Pécstsl.
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tél is megvirom. Haza menvén azért, az museolumban (tanulé szoba)
gondolkodjék kegyelmed és énnékem megfelel].

— De inkdb csudalkozom én kegyelmeteken, hogy illyen vakme-
réséggel kovethetitek azt az tudomént, melyre sem isten parancsolatot
nem adott, sem igiretet nem tott, sem szenteknek vallisiban és tiszte-
letokben nem talalhatjitok, hanem erGteleniil csak azt mondjatok fel6lé:
igy értik minden doktorok és ez vilagi keresztyinség igy koveti. Holott
nem az sokasigot kellene gondolni, hanem az igassiggal val A4llast.
Mert noha az doctorok ez egy articulusban eggyet értenek az harom-
sag fel6l; de bizonnyal tudod te magad is, egyéb articulusokban mind
visszavondk és egymis 6ldoklsk. Nem j6 azért tévelygG emberekhez ra-
gaszkodni, hanem isten beszédéhez; vagy gydlsl ez vilag, vagy nem.

Skaricza: Azt tudtam én, hogy Dadvid Ferenczet és
Basilius Istvant kovetitek, az szerint, az mint konyveik is ki-
nyomtatvin vadnak. Deazokatrégen elhadtatok és 6 616k igen messze vadtok.

Valaszuti: Azoknak az konyveknek kiadéasa elsd
sengében volt, kit sokszor Ddvid Ferencz is meghbaént.
Ez (ennek) bizonsiga 16tt az & fogsiga, melyben isten ki is votte ez
vilagh6l; mert 6 azokat akarta refricalni és helyre allatni, ha ez vi-
lagiak el6tt kedves és kellemetes 16tt volna. Basilius Istvan is minem
apank mi nékiink, hogy & ellene jobb tudomant nem mernénk kévetni,
amiben tévelygését ismerjitk. SGt kegyelmeteknek isazt adom tanacsul, hogy
igy cselekedjetek, hogy mindent isten parancsolatjahoz, igiretihez és szen-
tek péld4jahoz probaljatok: és ha miben ismeritek ellenkezését azzal ez
vilagnak ne kovessétek, mert nem nyertek velle. Jobb is volt volna
az papanak setét fészkében iilni mindeddig, hogynem
(mint) kiindulvan onnét jambor taniték altal maga-
tokat 4ltalkodasra vettétek és nem akartok tovabb
menni, hanem csak a mig 6k abban az erdtlenséghben
és ez vilag ellen valé nagy tusakodidsban sok félelem
kozott érthetlenek; kik ha ez id6re jutottak volna, két-
ség nélkdl tobbet tanultanak volna.

Skaricza: No mi el nem szakadunk attél, a kinek nevében
megkeresztelkettiink.

Véalaszuti: Ha az hiromnak neviben valé keresztség igaz leend, és
csak azok dvozllnek, kik atyanak, fiinak és szent 1éleknek nevében megke-
resztelkettek : {gy sem az apostolok igazan nem keresztelkettek, sem hallga-
téjokat igazan nem keresztelték, mert ez harom nevében soha senkit 6k nem
kereszteltek, hanem csak az ur Jesus Christusnak neviben. (Act. 2. 8. 10. 19.
16.) Melybdl kivetkezik, hogy azok igaz keresztyének nem lehettek és td-
vosséget nem nyertenek. Vagy azért azt kell mondanod, hogy az Christus
mondasanak Matth. 28. méas értelme vagyon, hogynem eddig magyarazta-
tok; vagy azt, hogy az apostolok nem igazin kovették az & uroknak és
mesterdknek tanitisat. De hogy egyik rendet is biinben ne keverjed, igy
vedd eszedbe az Christus mondisinak rendit, hogy § nem azt mondotta
apostolinak: — Mennyetek el és kereszteljetek atyanak, fidnak és
szent léleknek nevében; hanem: Elmenvén, tanitsatok minden pogano-
kat, 6ket megkeresztelvén, atyanak, fiinak, sz. 1éleknek nevében, — hogy
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ezekben nem az keresztséget parancsolta atyinak, fiinak és szent lélek-
nek nevében lenni, hanem az tanitist. Az tudomanynak pedig és tani-
tasnak feje ez vala, hogy a Jesus ismertessék meg Christusnak (és nem
az haromsag egy istennek) minden poginoknal. — —

— De ha ez nem tetszik, mutasd meg, kik lettek az héromnak
nevében valé keresztség miatt keresztyének és szentek. Avagy ha az az
igaz keresztségnek médja, mutasd meg, miképpen kelljen az apostolo-
kat biint6] megmenteni, hogy 6k az 6 uroknak parancsolatjat nem ko-
vették és meg nem cselekedték, mert mi ez helyt és az harom mennyei
tantikat 1. Jo. D. egy értelem szerint veszsziik és tagadjuk, hogy eggyik-
hil is haromsag isten bizonyittatnék.

Ezek utan mondék : — Miérthogy kegyelmed az Déniel 9. mon-
dast ollyan nagy vakmer§séggel tegnap magyaraza az fii istenre, holott
nyilvan tudod az sz irdsban a gyakorta valé hebraismust ?

Skaricza: Minden doktorok igy magyardzzék ; azért én is
egyebet nem akarok rajta érteni.

Valaszuti: Jer, olvassuk meg im’ ez biblidb6l és j6 lelki is-
merettel gondolkodgyal fel6lle, hogy nem az legyen az értelme.

Es mikor olvasni kezdettik volna, igy talalok elgszor: Hallgass
meg, uram, te magadért. Skaricza; Olvasd tovibb csak! Ott tala-
lod azt is, hogy : Hallgass meg az urert azaz a fil istenért, — Es mi-
kor olvasm kezdettem volna tovabb, még igy talalok : Hallgass meg en-
gemet, uram, te magadért. Ks mondek Latod-é, Mathé uram, mint va-
gyon az do]og° Ha eddig is megolvastad volna, az interpresekbél eszed-

be vehetted volna az hebraismust. — Ks tobbet nem szdbla.
Skaricza: Az sz. Tamas mond4sat is csudilom, a mint ma-
gyarazzatok.

Valaszuti: Olvassuk azt is meg ezen bibliabél és lasd meg.

Es mikor olvasni kezdettitk volna, azt sem talalék oti, hogy:
monda néki; azt sem, hogy: vagy te; hanem: Monda Thamas: En uram
és én istenem! — Erre mondék: Latod-é, Mathé uram, mely igazsag-
gal foly a mi értelmiink. hogy nem az Christusra nézett legyen Thamas
abban a széban, hanem az istenre; kirél halaadasképpen szél és uri-
nak, istenének nevezi, mert 6 néki meghatta volna latni az féltamasz-
tatott Jesust ete.

De az Hebr. 1. részt is eldvevém: Ego ero (ei) illi in patrem
et ipse erit mihi in filium, s megmutatam, miképpen mondatott el§szor
Salamonrél és applicilis szerint mint hozatott az Christusrae. Es in-
tém, hogy ha lelkét szereti, minden locusnak az Christusra hozasiban
azt cselekedje; melyre Calvinus igen 6 doktor; mert valamig az
applicalasnak rendit az irisban, meg (nem?) akarna tudm, addig min-
den munkaja a szent frasban haszontalan lenne. Fis ezen kozben az ko-
esi felé induldnk.

Skaricza: Ez két dologrél mindeniitt protestilhatok fel§letek :
l. Az mely simplicitast felGletek hallottam, bennetek
taliltam. — 2. Hogy isten beszédéhez ragaszkodtatok
és isten beszédéh 8l keresitek iidvisségtiket,
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Valaszuti: En is arra kérem kegyelmedet, hogy a mit benniink
talaltal, hallottal, arrél széljon kegyelmed. Mi is, elhidgye kegyelmed,
hogy az kegyelmed emberséges beszélgetésérdl soha feletkz6k nem aka-
runk lenni. Mert még az kegyelmetek rendib8l soha illyen sziligy (sze-
lid) 1élekre én is nem talaltam volt, ki ennyi beszélgetést illyen em-
berséggel, harag, bosszisag nélkil folvehetett volna. Ugyanis ez volna
az keresztyénségnek rendi, hogy szilidséggel (igy) egymaéssal beszélges-
senek és szép renddel valé tanolassal egyméstél kérddzkodjenek. De
én csudalkozom, mely kegyetlenség talltatik az kegyelmetek hallgatéi-
ban mihozzénk, hogy még csak latnia is nem akarninak, nemhogy ve-
link beszélleni.

Skaricza: Bizony dolog az, hogy mi felénk is az td ren-
deteket annyira gydlolik, hogy kével is készek volna-
nak agyon verni.

Valasz uti: Td miattatok és az td hozzink val6 kegyetlenség-
tek miatt vagyon az az kosségben, kik a baranyokbdl farkasokat csi-
naltatok és 6ldoklGket, mellyért nagy szamot adtok istennek. Nem ugy
kellene ennek lenni; hanem ha mikozottink, irastudék kozott, talaltat-
nék is valami cikkely, melyben kiilonbség volna, az kosséget szilidségre
kellene inteni és szoktani (igy), hogy netalam az praedikatorok kozott
val6 ellenvetésben vég levén: ne lattatnink azkosségét djabban békél-
tetni és egymasra valé gy(lolséghdl az mi tudatlansidgunk miatt, hatra
hozni. De mar készen vagyon az kocsi.

Istvan dedk, Szab6 Andras, Ferentz deik, Racsai Janos,
Szabé Mihaly, Erszényjar t6 Thamdis én velem egyetembe Mathé
uramat kordl fogak, és Istvan dedk ezképpen szélla egész viros
képiben.

— Tisztelendd Mathé uram! Egész varos koszonjiik kegyelmednek
faratsagat és kévansigunkhoz valé engedelmét. Melyben vald faratsagat
mi kegyelmednek meg nem fizethetjitk; de isten adgyon j6t kegyelmed-
nek, kévanjuk. Mig élink penig, emlékezetiil is tartjuk kozottiink az kegyel-
med cselekedetét é3 emberséggel vald beszélgetését, mellyet mé gaz ke-
gyelmetek rendiben kozottink senki meg nem mert vala
prob alni. Ennyivel becsiiletesb (becsilni valébb) az kegyelmed dolga,
hogy mikor nékiink reménységiink volna az G aspér uram, tholnai prae-
dikator jovése fel§l, kegyelmed reménségiink kivil jutott kozinkben. De
kérjik kegyelmedet ezenkdzben, hogy Géaspir uramat is intse kegyel-
med, hogy j&jjon el és fogadasat teljesitse meg: had prébal-
tassék az igassag. Ha 6 kegyelme kételkedik emberségiinkben, izenje
meg és vagy otinktd]l vagy tiziinkt§l kévan pecsétes levelet, megadjuk;
kiben kezessé vetjiik magunkat, hogy senkit§l semmi bantisa nem lészen.
Ezen is kérjik kegyelmedet, hogy ha mi vétek esett volna vagy szénk-
ban vagy cselekedetiinkben, vagy tartasunkban: kegyelmed azt minékiink
meghocsissa, mert tehetségiink szerént, véteni nem akartunk. Immér mi
is istennek ajanljuk kegyelmedet és kérjiik, hogy legyen igazgatéd és
6talmad minden utaidban,

Skaricza: En az kegyelmetsk emberségét igen becsdlom és t6-
lem senki kegyelmetok fel6l gonoszt nem hall; hanem



UNITARIUSOK MAGYARORSZAGON A XVI. ES XVI-IK SzAz EVBEN. 207

az mely emberséget lattam kegyelmetekben, arré! min-
deniitt protestilok. Kegyelmetok is énnékem megbocsasson, mert
tehetségem szerént én is senkinek artisara nem lettem. Az kegyelmetek
kévansigat megmondhatom az Gaspir uramnak; de nem tudom, ha 6
kegyelme mostansiggal ide j6hessen. Isten legyen kegyel-
metikkel !

Es igy buicstzast tevén, két fél egymas kezét fogdosvan, Mathé
uram wmellé két rendeltetett polgar késérésnek okaért az kocsira, melyet
(fel) készitének ez itt valé uraink, folilének és Tholnaig velle levének;
szépen készitetett étellel, itallal az utakon is vendégelvén, kir6l tudom
a Jambor egész éltében j6 emlékezetet teszen és rélla el nem feletkozik.

Ez rendi Pétsen 6t6d nap beszélgetésiinknek Mathé urammal, az
Réczkovi praedikatorral. Kin én is az uristennek nagy halaadast tottem
és teszek, mig élek, hogy az én méltatlan voltom szerént tobb atyam-
fiaival egyetemben ugy vezérlett az & neve tisztességének Grizésében
‘és az igaz Christusnak tisztességének 6talmazésiban, hogy a Mathé
uram ennyi ideig itt 1étében és illyen nagy szabadsiggal valé beszél-
getésében, praedica lasiban ez mi kicsin seregiinknek nyajaban csak
eggyet is ki nem szakaszthatott és meg nem botrankoztathatott. Hanem
inkdb ezt bizonnyal mondhatom, hogy az kik kételkedoék voltak (mint
Mithé uram hallott benne, megkérdettem) megerdsodtek; st nyilvan
valé papistasagbd6l is hozzank megtértenek?); kik most
velink az egy istent félik, tisztelik, imadjak és az megfeszitett Chris-
tusrél igaz vallist tesznek. Aldott legyen az uristen és dicsditessék
mindorokké !

Voltak ezek folott is sz6k és beszélgetések nagy sokak. De mi-
képpen hogy nem a végre vettem pennat kezembe, hogy betiiként vagy
a Mathé uram szavit vagy a miénket megirjam; azonképpen sziiksé-
gesnek is lenni nem itéltem. Mert netalan ha azt igértem volna is, nem
mindenek juttanak volna eszembe. Avagy ha eszembe juttanak volna is,
ne talam inkib mondandk tisztességkeresésnek vagy gyalazattételnek,
hogynem éppiiletre valo szindoknak és indulatnak, melyre val6é indulat-
tél isten védje fejiinket.

Immar irasomnak negyed részére szillok, melyben az Méthé uram-
t6l szamlaltatott bizonsigokra isten segitségébdl akarok megfelelni az
keresztyének képében. Ennek okaért, hogy a kik hitink felsl eddig
kételked6k voltak, miérthogy fundamtum szerént nem lathattik és nem
olvashattak irasunkat: ezuton az nyilvan lehessen mindeneknél, itélhes-
sék mindenek, prébalhassik mindenek és ha kiknek vev§ szandékok
leszen, vehessék mindenek. — — Hogy ha erre nekiink okot nem adott
volna az Mathé uram kézinkben jovése, az mi irasunkat sok ideig nem
lathattak volna az ellenkez6k, mert mi is lattuk az hozzank val6 ke-
gyetlenséget és azokért nem akartuk vellok magunkat sztintelendl ka-
romlattatni és irisunkkal magunknak nagyobb gy(ilolséget keresni. De

1) Ennek megakadéilyozisira akarta volna Istvin plebdnos Decsi Gaspart
is Pécsre hivatni, haitha & megfelelne a Skariczin varatlanul diadalmaskodé
Vilaszutinak.
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miérthogy kozinkben bocsattatott Mathé uram, avagy bar csak maga
tandcsabol jott is és kozottink minden gyanijit az haromsignak és a
fia istennek kikialtotta, melyrdl valé disputatiét szemifl szemben nem
akart: ez okédért kételenittettiink irdsra magunkat adni és isten segit-
ségébGl az ellenvetésekre feleleteket rendelni. Melyre szabadsagot adunk
minden ker. rendnek és kérjilk (s6t ha nem kérnénk is, hivataltoknak
rendi ezt kévanja), hogy miképpen mi az kegyelmetek ellenvetését meg-
olvastuk, meghallottuk és isten beszédével megprébaltuk és a mit benne
nem szerettiink, bizonsdgokkal és okokkal megfejtettik (czafoltuk, tor-
titk) : azonképpen kegyelmetek is cselekedjék: jé lelkiismeretbdl olvassa-
tok, rostaljalok, prébaljatok, ellene irjatok és isten beszédéb6l, ha mi
jé ttban nem vagyunk, tanitsatok, intsetek ; mert hidgyétek bizonnyal,
hogy valamit isten ellen valé tudoméanynak ismeriink, vakmer§ségiinkbgl
annak kovetdi lenni nem akarunk; de az igazsagot becstiljitk és folotte
igen szeretni akarjuk. Csakhogy isten beszédébsl lenni ismerhessitk és
tudhassuk.

Az szitoknak, atoknak, szeret§ uraim! mi haszna vagyon? Nemde
nyilvin vagyon-é, hogy azok legyenek Christusnak tanitvanyi, kikben
szeretet vagyon; avagy isten nemde azokbaun lakozik-6, kik egymast
szeretik ?

Ideje hat az 6rdognek lakohelyét megtisztitani és az nagy urnak
lak6 helyévé szerezni. Hogy ekképpen vald cselekedet miatt keresztyén-
ségiinknek hasznat vehessilk és az nagy turistennek sok j6 igéretiben
részestilhesstink. Amen.“

A péesi disputatiorél eddig elGadottakat Valaszuti munkdja
hérom els6, toérténetinek nevezhet8, részében tirgyalja. A negyedik
részben theologiai vitairatdnak bevezetését adja, kovetkezd érdekes
nyilatkozatokat tévén:

»Jd0llehet azért, hogy az Mathé uram tartozott volna velle, hogy
itl kozottink valamely bizonysigot az fid istenre szamlalt, azt felele-
tekkel meg is oltalmazza, sGt szorgalmatosan is kértilk rea, hogy addig
el ne menne kozilink, mig kérdésekkel eleibe nem raknék; s&t én-
magam is tiz frtig 1) eledelre koltséget igirtem vala,
csakhogy maradidst tonne: de ¢ azt monda, hogy arra nem
valasztatott, sem bocsattatott; hanem csak azért engedett ezekben is
kévansagunknak, hogy senki magit ne menthesse, hogy Udvosségének
tudomanyat nem hallotta volna. ,En azért kidltottam ki. Ha immar
elGttetek kedves nem leszen, én arrdl nem tehetek: én az én lelkemet
megmentettem az szamadastdl !“ Szikséges dolog azért rendszerint elS-
venniink minden bizonysagtételit, hogy azokat megmagyarizvan és fej-
tegetvén, senki ne mondhatna azt, hogy vakmerdségb6l, értvén mulatjuk
el és magunk fejébsl valo tudomant kévetvén, semmire egyébre nem
igyekeziink, hanem hogy (kit6l isten oltalmazzon!) csak botrinkozést
szerezhessiink, :

Hiszem pedig. hogy til magatok is, kik irdsunkat olvassitok (csak
ezt j6 lelkiismeretb§l és itileth6l cselekedjétek) minket a calumniatorok ke-

1) Mai pénzértékben mintegy 90 frt. V. 6. Szdzadok. 1889. 657.
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z6b6l megmentetek és azt kezditek mondani, hogy irast, még pedig az
prophetak irasit forgatjuk és abbél lelkiink tdvosségét keressiik; nem
pedig a doktoroknak és tévelyg§ mestereknek vélekedéshdl valé tévelygd
magyarazatjokat, kik sem azt nem gondoljak, ha az 6 magyaradzatjok-
nak értelmét pavancsolta-é isten vagy nem; azt sem gondoljik, ha ta-
laltatik-6 istentdl igivet tanitasokra vagy nem? De azért szinte elégnek
mondjak Gdvésségokre mindeneknek, csakhogy 6ket kiovessék az hallgaték
és csakhogy mellettek egyebekhez kardot és éles tért rantsanak. Ezt
cselekedték minden doktorok és papdk az 6 szerzésinek és irasinak kiada-
sdban. De halljatok-é, szerelmesim! nem 1gy kell lenni az mi dolgaink-
nak és tanulasinknak, hogy az mi hazénki papok igy tanitnak, azért
illik az erdélyieket gytlolni és eretnekeknek nevezni, mert soha
nem lehet jobb értelem, mint melyet az mi papunk hirdet. Adja isten,
hogy j6 legyen! De hogy te is. szegény lélek, ki tdvosségedet kévanod,
bizonyoes lehess, ha helyén vagyon-é tdvisséged vagy nem, im’ ezt csele-
kedjed: kérd meg papodtél, ha vagyon-é tanitasardl isten parancsolatja
vagy nem ? — — — Ha azt mondja, hogy vagyon: adjon prophetak
és apostolok {rasabol bizonsagot rélla és tigy maradj meg mellette, Mert
ha ezek(en) kivil jarsz, akdrmi tudomén is jé leszen elGtted és gydnyor-
kodtet téged; de maga azért szégyenét vallod sziikségnek idején mind
ez vilag el6tt, mind isten el6tt, mert parancsolat kivdl jartal és magad
akaratja szerint; oly sectat tdmasztottdl, melyben sem a szentek
részesek nem voltak, sem 6rok életjoket aféle tudomanybdl nem keresték.

Miérthogy pedig mi nékiink szandékunk erre vagyon, hogy igaz
istent igazén tisztelhessiink, félhessiink és imadhassunk, erre kell vi-
gydznunk, hogy mi is ez rend(en) kivdl ne talaltassunk. — — EIGt-
tink legyen mindenkor amaz els§ és nagyobbik parancsolat: Halld meg
Izrael, a te urad, istened egy ur! eat tiszteljed, egyeddll iméadjad és
csak § neki szolgalj! Ennek vallasabol mutat Christus urunk is (6rok ?)
életre vald hasznot, tanitvin: Ez az 6rok élet, hogy megismerjenek té-
ged, atyam, egyedil egy igaz istent, vagy igazmond$ istent. Ugyan
ottan az Jesust Christusnak ismerni és vallani 6rok életnek tanitja;
nem azt, hogy ollyan istennek ismerjik, mint az atyat. 1 Jo. 2. —
Jo. 20. — Math. 16. — Rom. 10. ete.

Ez volt eleit6l fogvan, isten segitségébdl az mely
fundamentumra én az keresztyéneket szoktattam és
épitettem. Mellyet erdsnek is hittem és megvaltozhatatlannak mon-
dottam midenkoron; mondok is, mig élek és istennek rajtam vald
ajandékit ismerhetem.¢

K bevezetés utin miive negyedik részében, mintegy 70 iven
keresztiil, pontril-pontra czéfolja Vilaszuti a Skaricza két prédika-
czi6jdban felhozott erGsségeket. Az utolsé eldtti fejezet arrdl szdl,
hogy emberi szerzés legyen az isten szdrmazédsa; az utolsé fejezet
pedig Socrates, Theodoretus, Sozomenus sth. egyhdztorténet-irék utin
az Athanasiusi hitvallds viszontagsdgait adja elé, azt t. i. hogy ,az
hiromsig tudomdanya tiizzel, vassal és dtkokkal erGsittelett meg. ¢

Az 6todik rész 8 iven a dundntuli unitdriusoknak az ,egy atya
istenrl és a  Jesus Christusrél vald vallastételét® a timogatod

18
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ergsségekkel egyiitt kozli. B valldstétel utdn ,egy nehdny kérdések
kovetkeznek, mellyekben az haromsdgnak rendi bontatik és er&telen
volta bizonyittatik; avagy hogy okossdaghdl is meghizonyit-
tassék, mert lehetetlen légyen egy istent haromm4 tenni és hiarmat
eggyé. . .“

E két ivet elfoglalé kérdések utdn 4llanak Vilaszuti berekeszts
szavai:?)

,Bzek, szerelmes uraim, mellyeket Scaricaeus Mathé uram
tanitasa ellen sz6lni és irni akartam. Melyb6l dicsirtessék az egyeddl
valé és mindenhaté atya isten, kinek soha tdrsa nem volt s nem is
leszen, hogy kegyelmességébdl az én méltatlan voltomat ennyire vezér-
lette, hogy az jambor atyankfidnak ellenvetésire irhattam és az kicsin
talentum szerént irast forgathattam az én szerelmes atyamfiaival, prae-
dicator tarsaimmal egyetemben?), kik Fels§-Baranydban illy nya-
valyas id6kben és keserves igaviselésben velem egyiitt tiirnek és nyava-
lyognak a mnagy és boles istennek tisztességéért és a megfeszittetett
Jesus Christusnak vallastételéért; nevezet szerint: Soklyosi Mathé,
Szobori Miklés, Olcsardi Gergely, Némai Demeter, Aranyosi
Istvan, Szentkiralyi Péter és Vasdrhelyi Mihaly. Ezt peniglen
nem annyira adtuk és bocsatottuk ki a keresztyénség kozé, mint sajat
fejuinknek gondolatjat; hanem mint jeles, bbles és tudés embereknek
értelmét, kik ez mostani bilvanyozé vildgnak kozepette isten tisztessé-
gében el§ttink fénylenek és Christus urunknak és az apostoloknak és
a profétaknak tudoményokkal és irasokkal egyiigydképpen megeléged-
tenek és j6 hirnév alatt értelmoékrdl az apostoli vallas szerént irast ko-
zinkbe bocsattanak igaz itnak kimutatdsira. Nevezet szerént amaz tisz-
teletes és becstiletes D4 vid Ferencz, Palaeologus Jacab urunkkal
és atyankfidval egyetemben, kik martyrumsdgot az régi szentek szerént
ez égi igazsdgért immar felvettenek. Ezekhez szdmliljuk Somerus
Janos pyriait (igy) és Bogéathi Mikléssal tobb keresztyén atyafiakat,
kiknek irasok kezonkben 1évén, olvassuk és az szent biblidval confe-
ralvin, minden 1stenfél6knek 6rvendetesen terjesztjik.
Kérem azért a ker. olvasékat, j6 lelkiismerettel olvassik, probaljak és
ha mit benne nem szeretnek, isten besz&édébdl bar megmésoljik. Mely-
b6l ha nekiink jobb értelmet tdmaszthatnak eldnkbe, 6rémest — préba-
lasok utén - néki engediink és istent érettiik magasztaljuk, kik minket
munkéjok altal jora vezérlettek ésistenhez kozélben (igy) juttattak. Ezt pe-
dig hogy jobb lelkiismerettel koszonhessitk meg, kegyelmetek is ezt csele-
kedje, hogy igaz lelkiismeret szerini széljatok és irjatok ezekre, minden
szitok és atok helyett szép intéseket kovetvén. Mert mi bizonnyal el-
hittik, hogy valahol az szitok és atok uralkodik és orvendetesség va-
gyon a szitkoknak véilogatasdban, ott isten lelke nem lakozzék és isten
igazsdga nem kovettessék. Nem is itéljik méltéknak olvasasra affélék-
nek irasit; mert ha nyelve rat, bizony lelkiismerete is fertelmes és rit!

1) Az unitdr. fGiskola példinydban ezen kiviil még a dundntuli uni-
tariusoknak minden bizonnyal Vilaszutitél kelt lendiletes szép konyorgését is
taldljuk, mely az egész mid eldtt mintegy bevezetésképen &ll

?) T. i. ezek segitették &6t a theologiai rész megridsdban.
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Sz6lok pedig kegyelmednek Scarica Mathé uram, ki erre nekiink
varasunkba jStoddel okot adtil, hogy isten segitségébél elleniink valé
irasod rend szerént legyen. — — Annak felette ezen mi wrunk Jesus
Christusnak atyjanak konyérgék alézatosan, hogy a mit kozéttiink elin-
ditott, legyen vezériink és igazgaténk és engedje meg nagy kegyelmes-
ségébfl, hogy azonegy akarattal, széjjal, szivvel és lélekkel jovendGben
sz6lhassuk & felségének tisztességét, dicsiretit és akaratjat, hogy meg-
eggyesilllek 1évén az egy szent és kegyelmes istennek és az § szent
Christussanak értelmében és tok életes vallasdban, az jovend§ életben
is ezen mi egy fejinknek, a Jesus Crhistusnak, orémében és dicsé-
séges orszagaban egyiitt lehessiink és részestilhessiink az szentek boldog
allapatjanak sorsaban orokkon orokké, Amen.*

Kanvyar6 Frrencz.

18*



IMA

KOVACS JANOSNE SZUL. KRIZA LENKA FELETT
1890. jul. 27-én.

Isten! orok Felség, 6r6k mindenhaté hatalom! mennyei édes
atydnk! megrendiilve 4llunk e koporséndl, sziviink Osszerezzen az
enyészet e szomoru képénél; gondolataink egymdsra tolulnak e sitét
valésig el6tt!... :

Te 616k, valtozhatlan torvényeket irtdl vildgodba. S tudjuk, hog
a mi porhdl vétetett, barmily szépen is volt alkotva, annak porrd kell
lenni; a teremtés remekéiil alkotott eme bamulatos alaknak, az em-
beri testnek is az anyafldbe, a honnan forméltatott, mit milliard
részek Osszegének mond az emberi nyelv, az Gsanyagba visszatérni.
Ah de Atyank! a kezdet és vég kozé oda dllitottad az életet erdi-
vel, tehetségeivel és viagyaival, térekvéseivel és reményeivel, s felépitesz
egy biibdjos vildgot, a sziv vildgdt a rokonszenv és szeretet érzel-
meiben ; megjelolted a palyat, az id6t, a hatdrt, hogy az ember elérje
a czéljat, s lassa boldogsigit, vdgyainak megvalésuldasat... Szomoru
kép, sotét valésig! Egy gazdag érzelemvilig még ifjusiga teljességé-
ben kialudva!

Boldog gyermekkor, virdgos szép tavasz. Muzsik jatszdk koril,
csokdosva az ajkat. Szelid ének hangjdn tanulja szeretni a ne-
mest és szépet, kolt6i lélek follendillésin a magasztost, nagyszeriit,
fonségest ; hdzi és n6i erényeket, a ki ezekben példijaval elGtte tiin-
dokol, 8 t6le ismer meg.

... Hid hitves, gyermekek, kikkel megajindékoztad, driga kinesiil
birjdk ; szivének nemességével § érettitk fog érezni, szeretete mele-
gével ket fogja boldogitni, lelkének szépségét rdjuk sugirozni, sze-
retni fog, egy egész életen keresztiil szeretni és élve dldozni!

Es most oh Isten, édes Atydnk! mind e boldogité remények-
nek vége. Elvétetett t6lik az & szemeiknek kivdnsdga. Réfuvallt a
szélvész ; Gszi felh§ szdllott nyari ldthatdrra; kodes, borongds lett fe-
lette az id§ jardsa. Nem is tisztult tobbé, nem deriilt ki a nap. Eny-
hiiletet nem hozott a megujult tavasz. Tudomdny, szeretet szévet-



